
Yo Soy 

 la Resurrección 

Y la 

      Vida 

#453 Our Lady of Good Counsel Parish, Staten Island, NY Page #1 



Schedule of Masses / Horario de Misas 
Saturday:  9:00 AM and 5:00 PM Vigil (English), 7:00 PM Vigil (Spanish) 

Sunday:  8:00 AM (English), 9:30 AM (English), 11:00 AM (English), 12:30 PM (Spanish)  
Weekdays:  Monday through Friday 7:30 AM (English) 

Tuesday & Thursday 7:30 PM (Spanish) 
Morning Prayer:  8:00 AM (English) 

Parish Office Hours / Horas de Oficina 
  Monday through Friday  8:30 AM to 8:00 PM   

                                  Saturday & Sunday 9:00 AM to 2:00 PM  
 

New Parishioners / Nuevos Feligreses: 
 

Welcome to all parishioners.  We encourage all parishioners to register at our parish 
office.  We invite new parishioners to make an appointment to meet a member of the 
parish staff. 
 

Bienvenidos a todos los feligreses.  Les pedimos que se registren en la oficina 
parroquial.  Invitamos a los nuevos feligreses a que hagan una cita para reunirse con 
uno de los sacerdotes. 

 

Christian Initiation (Baptism, Confirmation, Communion): 
Iniciación Cristiana (Bautismo, Confirmación, Comunión): 
 

Adults:  Participate in the Rite of Christian Initiation (RCIA). 
Infants to age 5:  Parents and Godparents participate in Baptism program. 
Children (Grades 1-8):  Participate in Religious Education Program. 
Please make an appointment to discuss preparation for the sacraments. 
 

Los adultos:  Participan en el Rito de Iniciación Cristiana (RICA). 
Los infantes hasta 5 años:  Padres y Padrinos participan en el programa bautismal. 
Los niños (Grado 1-8):  Participan en Programa de Catequesis. 
Favor de hacer una cita para discutir la preparación para los sacramentos. 

 

Sacrament of Reconciliation (Confessions) / Confesiones: 
 

Saturday 10:00-10:30 AM and 4:00-4:30 PM or by appointment with priest. 
 

Sábado 10:00-10:30 AM y 4:00-4:30 PM o por cita con el sacerdote 
 

Marriage / Matrimonio: 
 

Couples planning to be married should call for an appointment at least six months 
prior to the wedding. Couples should consult with a priest before fixing a date with 
the reception hall. 
 

Las parejas que están planificando casarse deben llamar para una cita por lo menos 
seis meses antes de la boda. Las parejas deben consultar con el sacerdote antes de 
fijar una fecha con el salón para la recepción.  
 

Visits to the Sick / Visitas a los Enfermos: 
 

In an emergency, call the parish office at any hour.  Please inform the office of sick or 
homebound who desire the sacraments. 
 

En caso de una emergencia, llame a la oficina a cualquier hora.  Por favor infórmenos 
de algún enfermo o alguien que está recluido en la casa y desee recibir los 
sacramentos. 
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PARISH STAFF 

Pastor/Párroco 
wŜǾΦ [ƛŀƳ ¢ƻƳłǎ hΩ5ƻƘŜǊǘȅΣ hΦ{Φ!Φ  
 

Parochial Vicars/Vicarios 
Rev. Robert Terranova, O.S.A. 
 

In Residence 
Rev. Aquilino Gonzalez, O.S.A. 
Rev. Emeka Obiezu, O.S.A. 
 

Director of Religious Education 
Mrs. Linda Affatato 
 

Director of Music Ministry 
Mr. Gusti Daija 
 

Fac i l i t ies  Manager 
Mr. Allen Nonnenmacher 
 

Business Manager 
Mrs. Laura Kimmins 
 

Parish  Office 
Mrs. Vilma Garrie 
 

School  Principal 
Mrs. Frances Santangelo 
 

School  Secretary 
Mrs. Tracey Cocozello 
 

Sports Association   
Mr. Chris Boyle  
 

Finance Council 
Haley Albunio 
 

Parish Council              
Ariel Adia        Kelly Molinari 
Marilyn Apicos        Christine Monahan  
Jillian Baldassarre                  Hugo Neri 
Robert Dunn        CǊΦ [ƛŀƳ hΩ5ƻƘŜǊǘȅ 
John Guertin         aƛŎƘŀŜƭ hΩ.ǊƛŜƴ 
Connie Gutierrez, pres.        Mike Passarella 
Greg Jaenicke        Linda Penett 
Suzette Lippa        Alejandro Perez 
Ann Manduca, MD        Daniel Rapino III 
Mario Maradiaga        Leticia Romero, ǎΩŎǘȅ 
Thomas Mauro        Michael Rosson 
Gloria Molinari        Fr. Robert Terranova        

 

 
 

Parish Office/Oficina Parroquial 
10 Austin Place 

Staten Island, NY  10304 
Phone:  1.718.447.1503 / Fax:  1.718.447.7361 

OLGCSI.org 
email:  ologc@verizon.net 

https://www.facebook.com/groups/OLGC.SI/ 

 

Religious Education Office 
Educación Religiosa 

42 Austin Place 
Staten Island, NY  10304 
Phone:  1.718.815.7262 

Fax:  1.718.447.8639 

 

School/Escuela 
42 Austin Place 

Staten Island, NY  10304 
Phone:  1.718.447.7260 

Fax:  1.718.447.8639 
www.goodcounselsch.org 

Sports Association Website: tinyurl.com/OLGCSI-Sports 
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HAPPY EASTER 
The Parish Staff wishes you and your fami-
lies a Happy Easter.  May the Joy of this 
day touch your hearts.  May your faith that 
the Lord has indeed risen be your hope, and 
the New Life of the Resurrected Lord be 
your guide. 
The Easter celebration continues for 50 
days until Pentecost. May this spirit 
grow in our hearts each day and be evident in the 
witness of our daily lives. 
 

 

 Alleluia 
ñAlleluiaò is surely the angelsô praise before Godôs throne ï 
their unceasing song.  It sounds like what it means, re-
sounding human joy that defies explanation.  And if you lis-
ten to the earth returning to life these spring days, perhaps 
you will hear with your heart Alleluia as nature comes back 
to life.   
 

Hebrewôs hallelujah is Latinôs alleluia ï one word that de-
serves never to be muttered, always to be sung from our 
lips, whistled by the flute, broadcast by the drum, shouted 
with the trumpetôs throat.  Think Alleluia as the car 
whooshes down the street, as the train clanks into the sta-
tion.  Sing Alleluia as you jog.  Sing Alleluia in the shower 
with the water running.  Sing Alleluia peacefully as you rock 
the baby to sleep.  Breathe it out when you breathe your 
last:  Alleluia! 
 

Saint Augustine wrote:  ñWe are an Easter people and Alle-
luia is our song.ò We have begun our 50 day celebration of 
Easter.  Fifty days of rejoicing burst out of one word:  Alle-
luia!  Death dies, life lives in song:  Alleluia!  Alleluia!  Al-
leluia! 
 

An Easter Prayer 
Of all of God's gifts Easter shows us our fate, 

forgiven we will rise and pass through  

Heaven's gate. 

This Easter remember the sacrifice of a Son 

and through His resurrection 

eternal life we have won. 

This Easter I pray that the love of God 

is resurrected, reborn, renewed 

inside your heart. God Bless You!  
    ~anonymous~ 

FELÍZ  PASCUA 
El personal de la parroquia le desea a usted y a 
sus familiares una Feliz Pascua.  Que la alegría 
de este día toque sus corazones.  Que su fe en 
que el Señor ha resucitado sea en verdad  su es-
peranza y la nueva vida del Señor resucitado sea 
su guía. 
La celebración de la Pascua continúa por 50 días 
hasta Pentecostés.  Que este espíritu crezca en 

nuestros corazones cada día y se manifieste en el testimo-
nio de nuestras vidas.   
 

Aleluya 
ñAleluyaò es verdaderamente la alabanza de los ángeles ante  el 
trono de Dios ï sus incesantes canciones. Ellas suenan como lo que 
significa, el resonar del gozo humano que define la explicación.  Y si 
usted observa a la tierra revivir estos días de primavera, tal vez usted 
escuche con su corazón el Aleluya en la medida que la naturaleza 
regresa a la vida. 
 

Hallelujah en Hebreo es Aleluya en Latín ï una palabra que nunca 
merece morir, que merece ser siempre cantada con los labios, silbada 
con una flauta, emitida por el tambor, tocada con la fuerza del trompe-
tista.  Piense en el Aleluya como el coche que corre por la calle, co-
mo el sonido del tren en la estación. Cante el Aleluya cuando haga 
ejercicio. Cante el Aleluya en la ducha con el sonido del agua. Cante 
el Aleluya tiernamente cuando usted arrulla a un beb® para dormirlo. 
Respírelo una y otra vez hasta que suspire su último: ¡Aleluya!  
 

San Agust²n escribi·: ñSomos una gente de Pascua y el Aleluya es 
nuestra canci·n.ò  Hemos comenzado nuestra celebraci·n de 50 d²as 
de Pascua. Cincuenta días de júbilo gritando una palabra: ¡Aleluya! 
La muerte muere, la vida vive en la canción: ¡Aleluya! ¡Aleluya! Ale-
luya!  
 

 

Oración de Pascua 
 

De todos los regalos de Dios la Pascua nos muestra nues-

tra fortuna, perdonados nos levantaremos 

y pasaremos a través de la puerta del cielo. 

En esta Pascua recuerda el sacrificio de un hijo 

y a través de su resurrección la vida eterna que  

hemos ganado. 

En esta Pascua ruego que el amor de Dios 

resucite, renazca, y sea renovado 

dentro de tu corazón.  Dios los bendiga! 
 

     ~anonymous~ 
 

 

THE PARISH OFFICE WILL  BE CLOSED ON  
EASTER SUNDAY, APRIL 5 AND EASTER  

MONDAY, APRIL 6. 

LA OFICINA PARROQUIAL   ESTARÁ  CERRADA EL  
DOMINGO DE RESURRECCIÓN, 5 DE ABRIL  Y EL  

LUNES DE PASCUA, 6 DE ABRIL . 
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The Catechumen and Candidates give a witness 
to the entire community.  Their enthusiasm and 
fervor helps us recommit to living our faith in that 
same spirit.  They also give witness to the other 
adults who may be interested in our faith, inter-
ested in Baptism or wondering, can I receive My 
First Communion and Confirmation as an adult?  

 

 
::RELIGIOUS EDUCATION NEWS ::  

There are no Religious Ed. classes on Wednesday 
April 1st, and 8th, and Sunday, April 5th and 12th . 
Classes will resume on Wednesday, April 15th and 
Sunday, April 19th. Wishing you and your family a 
blessed Easter Season! 

El Catecúmeno y Candidatos dan testimonio a la co-
munidad entera.  Su entusiasmo y fervor nos ayudan 
a retomar el compromiso de vivir nuestra fe con el 
mismo espíritu.  Ellos también dan testimonio a otros 
adultos que pudieran estar interesados en nuestra fe, 
interesados en el Bautismo o pensando.. ¿Podría re-
cibir mi Primera Comunión y Confirmación como adul-
to? 

:: NOTICIAS DE EDUCACI ÓN RELIGIOSA::  
No habrá clases de Educación Religiosa el Miércoles 1 y 
8 de Abril, y el Domingo 5 y 12 de Abril . Las clases se 
reanudarán el Miércoles 15 de Abril y el Domingo 19 de 
Abril.  Deseándole a usted y a su familia un Época de Pas-
cua bendecida! 

OUR RCIA CANDIDATES &  CATECHUMEN  
CELEBRATE THE SACRAMENTS OF INITIATION 

NUESTROS CANDIDATOS Y CATECUMENO  DE RICA 
CELEBRAN LOS SACRAMENTOS DE INICIACIÓN 

We extend our best wishes to our Catechumen  /  Extendemos nuestros mejores deseos y felicitaciones a  nuestra catecúmeno: 
    

Raymond  Lopez 
 

To our Candidates  / A nuestros Candidatos: 
 

Guadalupe Domínguez, Erika González 
Jazminda Jimenez,   María Martínez  

Teresa Martinez 

THANK  YOU TO OUR RCIA TEAM FOR ADULTS: 
FRAN BUSCH, DEBBIE  DEMYAN, 
JOE FORLENZA, JOHN GUERTIN, 
DEBBIE  HADDOZ, ESTELA MARTI-

NEZ, PAT ODESSA, HEIDI REYES, 
ANNE MARIE RAUTENSTRAUCH , BARBARA  
SCHRY, AND GARY WEISS. 
These men and women accompanied the Can-
didates and Catechumen during the year and 
helped prepare them, teaching them about our 
faith, sharing their faith and experience and 
praying with them. 

GRACIAS A NUESTRO EQUIPO DE RICA PARA  
ADULTOS: 

FRAN BUSCH, DEBBIE  DEMYAN, JOE 
FORLENZA, JOHN GUERTIN, DEBBIE 
HADDOZ, ESTELA MARTINEZ, PAT 
ODESSA, HEIDI REYES, ANNE MARIE 

RAUTENSTRAUCH , BARBARA  SCHRY, AND GARY WEISS. 
Estos hombres y mujeres acompañaron a los Candi-

datos y al Catecúmeno durante el año y ayudaron a 

prepararlos, enseñándoles a cerca de nuestra fe, 

compartiendo su fe, su experiencia y orando con 

ellos. 

RITE OF CHRISTIAN INITIATION OF ADULTS  
For those who wish to become Catholic, or 

who are missing any of the Sacraments 
(Baptism, First Communion, Confirmation).  

 

For English call Barbara at 718 -815-2339 
 

For Spanish call Debbie at 347 -861-1976 
 

Please call after 7 PM.  

RITO DE LbL/L!/Ljb /wL{¢L!b! PARA ADULTOS 
Para aquellos que desean convertirse en Católicos, 

o que les falta recibir alguno de los Sacramentos 
(Bautismo, Primera Comuni·n, Confirmaci·n). 

 

Para Inglés llamar a Barbara al 718 -815-2339 
 

Para Español llamar a Debbie al 347 -861-1976 
 

Favor de llamar después de las 7 PM.  
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OLGC YOUTH GROUP 
Our Lady of Good Counsel is forming a Youth Group for 
children in Grades 6 through 8.  All students and their 
parents/guardians are invited to our initial meeting to 
be held Tuesday, April 14, from 7 to 8 pm, in the school 
auditorium.  Meetings will continue every Tuesday until 
June 9.  Please come to see what we are about.  Youth 
Group is open to all members of the Parish Community.  
If you have any questions or concerns please contact 
Kelly Molinari at 917.660.6278 or kmolinariyouth-
group@gmail.com. 

 

OLGCSPORT ASSOCIATION NEWS 
Registration for the 2015 Bowling Season has begun.  
Bowling is for children in grades Pre K through 8.  The 
season begins on April 14th and runs for eight weeks 
until June 2nd.  Registration is done using the on-line 
registration process at OLGC https://
olgc.sportssignup.com.  Sports team are open to all 
members of the Parish Community.  If you have any 
questions or need to make alternate registration ar-
rangements please contact Kelly Molinari at 
917.660.6278 or OLGCBlueKnights@gmail.com 
 

 

CALLING ALL TEENS  
NEW YORK CATHOLIC YOUTH DAY 

NY Catholic Youth Day will be held at St Joseph's Semi-
nary, Yonkers, on Saturday, April 11, 9am-5pm. To reg-
ister go to www.oymny.org/ 914-367-8329. Lots of mu-
sic, lunch and T-Shirt included, and free bus from St. 
Charles  and Immaculate Conception. Speakers include 
Doug Tooke of Monarch Catholic Ministries and Brian 
Greenfield of Hard as Nails Ministries and special dance 
performance by Jessica Abejar. Mass celebrated by Car-
dinal Dolan. 

For all those who are sick among us, For all those who are sick among us, For all those who are sick among us,    
ǘƘŀǘ ǘƘŜȅ Ƴŀȅ  ŜȄǇŜǊƛŜƴŎŜ DƻŘΩǎ ƘŜŀƭƛƴƎ ǎǇƛǊƛǘ ƛƴ ǘƘŜƛǊ ƭƛǾŜǎΥ 

Por todos aquellos que están enfermos entre nosotrosPor todos aquellos que están enfermos entre nosotrosPor todos aquellos que están enfermos entre nosotros   
para que puedan experimentar el espíritu sanador de Dios en sus vidas: 

Heriberto Cerpa** Patrick Donovan** Donata Doyle**  Narcisa Echavez**  Eugene Espinoza**  
Howie Gayor** Terrence Gibbons** Tino Guerrero** Rosa Guevara-Dueñas**  Giselle McGee** 

/ǊǳȊ aŜƧƛŀϝϝ !ƴƛǘŀ bŀǾŀǊǊŜǘŜ ϝϝ5ŀǾƛŘ hΩbŜƛƭƭϝϝ 9ƴǊƛǉǳŜ tŜǊŜȊ ϝϝ tƛƭŀǊ tƻǘŜƴŎƛƻ ϝϝ ²ŀƭǘŜǊ wƻƎŜǊǎϝϝ  wŀȅƳƻƴŘ 

Torres ** Blanca Urbina** Salvatore Valjic** Elsa Vega** Silvia Vega** Targee Williams** Raymond Yonick** 

 

 
 
 
 

GRUPO DE JOVENES DE OLGC 
Nuestra Señora del Buen Consejo está formando un grupo de 
jóvenes para los estudiantes entre los grados 6 a 8. Todos los 
estudiantes y sus padres / tutores están invitados a nuestra 
primera reunión que se realizará el Martes 14 de Abril de 7 a 8 
pm, en el auditorio de la escuela. Las reuniones continuarán 
cada Martes hasta junio 9. Por favor, ven para que veas lo que 
somos.  El Grupo de Jóvenes está abierto a todos los miembros 
de la comunidad parroquial. Si usted tiene alguna pregunta o 
inquietud  favor de contactar a Kelly Molinari al 917.660.6278 
o kmolinariyouthgroup@gmail.com. 
 

NOTICIAS DE LA ASOCIACIÓN DE DEPORTES DE OLGC 
Registraciones para la temporada de Bolos 2015 ha co-
menzado.  Bolos es para niños en grados Pre K hasta 8.  La 
temporada empieza el 14 de Abril y dura por ocho sema-
nas hasta el 2 de Junio.  Las registraciones se hacen usan-
do el  proceso de registración a través del website de 
OLGC https://olgc.sportssignup.com.  Los equipos de de-
portes están abiertos a todos los feligreses de la comuni-

dad parroquial.  Si usted tiene alguna pregunta o necesita 
hacer arreglos alternativos para la registración, favor de comu-
nicarse con OLGCBlueKnights@gmail.com o llame a Kelly Mo-
linari al 917.660.6278. 
 

 

LLAMANDO A TODOS LOS ADOLESCENTES 
El Día de la Juventud Católica de Nueva York se celebrará en 
el Seminario de San José, Yonkers, el Sábado, 11 de Abril, de 9 
a.m.- 5 p.m. Para registrarse vaya al www.oymny.org/ 914-
367-уонфΦ aǳŎƘŀ ƳǵǎƛŎŀΣ ŎƻƳƛŘŀΣ ŎŀƳƛǎŜǘŀΣ ȅ ŀǳǘƻōǵǎ ƎǊŀǘǳƛπ
to desde St. Charles y la Inmaculada Concepción. Entre los ora-
dores tenemos a Doug Tooke de Monarch Ministerios Católi-
cos y Brian Greenfield de Hard as Nails Ministerios y espectá-
culo especial de baile por Jessica Abejar.  La Misa será celebra-
da por el Cardenal Dolan. 

https://olgc.sportssignup.com/
https://olgc.sportssignup.com/
https://olgc.sportssignup.com/
https://olgc.sportssignup.com/
mailto:OLGCBlueKnights@gmail.com
http://www.oymny.org
tel:914-367-8329
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This Week / Esta Semana  
MASS INTENTIONS / INTENCIONES DE LAS MISAS 
 

April 5, Easter Sunday of the Resurrection of the Lord 
8:00 AM For our Candidates and Catechumen 
9:30 AM For the people of OLGC 
11:15 AM* For the Augustinian Community 
1:00 PM* Por paz en el mundo 

*Please note the time changes / *Favor de notar el cam-
bio de hora. 
 

April 6, Monday 
7:30 AM   Easter Novena    
 

April 7, Tuesday  
7:30 AM   Easter Novena 
7:30 PM    Jane Thompson 
  

April 8, Wednesday 
7:30 AM Easter Novena  
 

April 9, Thursday  
7:30 AM Mary Jean Gruetzner (D) 
7:30 PM     Easter Novena 
 

April 10, Friday 
7:30 AM Easter Novena 
7:00 PM Healing Mass / English 
 

April 11, Saturday 
9:00 AM   Easter Novena 
1:00 PM   Baptism / English  
5:00 PM Arthur & Betty Eccleston (D) 
7:00 PM Francisco Cardenas (D) 
 

April 12, Sunday / Sunday of Divine Mercy 
8:00 AM Mary Lopes (D) 
9:30 AM For the people of OLGC 
11:00 AM Francesco Baldassarre (D) 
12:30 PM Andres Ramos (D) 
5:00 PM Mass in Tagalog/English 

  

R E A D I N G S  O F  T H E  W E E KR E A D I N G S  O F  T H E  W E E K   

L E C T U R A S  L E C T U R A S  D ED E   L AL A   S E M A N AS E M A N A  
Sunday: Acts 10:34a, 37-43; Ps 118:1-2, 16-17, 22-23; Col 3:1-4 or  
              1 Cor 5:6b-8; Jn 20:1-9 or Mk 16:1-7 or (at an afternoon or  
              evening Mass) Lk 24:13-35    
Monday: Acts 2:14, 22-33; Ps 16:1-2a, 5, 7-11; Mt 28:8-15 
Tuesday: Acts 2:36-41; Ps 33:4-5, 18-20, 22; Jn 20:11-18 
Wednesday: Acts 3:1-10; Ps 105:1-4, 6-9; Lk 24:13-35 
Thursday: Acts 3:11-26; Ps 8:2ab, 5-9; Lk 24:35-48 
Friday: Acts 4:1-12; Ps 118:1-2, 4, 22-27a; Jn 21:1-14 
Saturday: Acts 4:13-21; Ps 118:1, 14-15ab, 16-21; Mk 16:9-15 
Sunday: Acts 4:32-35; Ps 118:2-4, 13-15, 22-24; 1 Jn 5:1-6;  
 Jn 20:19-31 
 

Acts= Acts of the Apostles, Ps= Psalms, Col= Colossians, Cor= Corinthians, 
Jn= John, Mk= Mark, Mt= Matthew, Lk= Luke.  

THANK YOU FOR YOUR 
CONTINUED SUPPORT! 

¡Gracias  por su continuo apoyo!  

 

 

 

 

Monday, April 6 
7:00 PM  Alcoholics Anonymous (CAF) 
7:30 PM  Ultreya / Cursillo (SA) 
 

Tuesday, April 7 
10:00 AM GED / English (SA) 
6:00 PM ESL classes (SA) 
6:30 PM Legion of Mary (SM) 
 

Wednesday, April 8 
10:00 AM  Al-Anon (SM) 
6:00 PM  Choir practice /English (CH) 
7:00 PM  Choir practice / Spanish (SA) 
7:00 PM  NO Religious Education /7th-8th gr. /RCIA, HS (ES) 
7:00 PM  RCIA (SA) 
7:00 PM  RICA (SM) 
7:30 PM Baptism Class # 1 / Spanish (CH) 
 

Thursday, April 9 
10:00 AM GED / English (SA) 
6:00 PM ESL classes (SA) 
7:00 PM  Al-Anon (SM) 
7:00 PM  Parish Council Mtg. (ES) 
 

Friday, April 10 

6:30 PM  Confía en el Senor (SA) 
 

Saturday, April 11 
10:00 AM Food Pantry distribution 
10:00 AM Answering Your Questions (Parish Office) 
8:00 PM Lenten Bible Study / Spanish (SA) 
 

Sunday, April 12 
9:00 AM UVEA (SM & SA) 
10:45 AM NO Religious Ed /Pre-K thru 7th grade (AUD, CAF, ES) 
2:00 PM AA Meeting (CAF) 
4:15 PM Narcotics Anonymous (CAF) 
 
___________________________________ 

Rooms in Parish Office: SA: St. Augustine,  SM:  St. Monica,  
FH:  Fr. Hennessey,  FR:  Fr. Regan, CH: Church 
Rooms in School: ES: Elementary School, AUD: Auditorium,  GYM: Gym CAF: 
Cafeteria,  CAR: Creative Art Room 
 

 

Due to early transmission to the publishing com-
pany, the collection for March 28/29, 2015 will be 

published in the next weekôs bulletin. 
 

Debido a la transmisión temprana del boletín, la 
colecta del 28/29 de Marzo, 2015 será publicada en 

el próximo boletín.  


